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גופים מייסדים
קרן קבוצת ון-ליר

קרן קבוצת ון-ליר היא ארגון פילנתטרופי הולנדי המבוסס על תרומות פרטיות, שנוסד בשנת 1979 בידי אוסקר ון-ליר, אחיו הצעיר של וים ון-ליר. הקרן מבצעת את תפקידי האחזקה משמשת כחברת החזקות של לכל הפעילויות התרומה הפילנתרופיות של קבוצת ון-ליר ומפקחת על תיק ההשקעות שלה ועל ניהול פעילויותיה הפילנתרופיות התרומה. פעילויות התרומה אלה כוללות אתנכללות ב קרן קבוצת ון-ליר ואת ובקרן ברנרד ון-ליר בהאג, וכן את במכון ון-ליר ואת ובארכיון הסרטים בירושלים. בבעלות מלאה של הקרן נמצאת חברת הבת Crecor B.V., הפעילה כחברת השקעת הון ישראלית באמצעות חברת הבת הישראלית שלה, Docor International, שבתל אביב. 	Comment by Elizabeth: Charitable activities 
הכוונה בפעילות פילנטרופית
האם פעילויות תרומה זה מושג מקובל? 	Comment by Elizabeth: Are embodied – not, embody
הן מוכללות או חלק מ...
	Comment by Elizabeth: זה אינו מופיע במקור – ובהמשך מצוין שהפעילות היא באמצעות חברת בת

אחת משתי מטרותיה של הקרן היא לתרום לפיתוח ולחיזוק הבית הלאומי היהודי הדמוקרטי בישראל, המחויבת לחברה חופשית, שוויונית וצודקת לכל אזרחיה, ולתרום לניסיון לשאיפה להשיג שלום אזורי למען רווחה ושיפור של החייים החברתיים, התרבותיים והאישיים בישראל. המטרה השניה היא להרחיב את היקף ההזדמנויות לילדים ברחבי העולם שהינם מוחלשים בגין הרקע החברתי, הכלכלי או החינוכי שלהם. הקרן מספקת תמיכה כלכלית שוטפת לארכיון הסרטים בירושלים ותורמת פרסים לקידום הקולנוע בישראל, ולקולנועים צעירים במיוחד.	Comment by Elizabeth: בית יהודי..אינו יכול להוות חברה. במקור מדובר על מחויבותה של הבית כלפי חברה חופשית ... כרגע, המשפט אינו הגיוני 	Comment by Elizabeth: Pursuit 
משמעו שאיפה, רדיפה אחר – לא ניסיון	Comment by Avraham Kallenbach: I  think ניסיון could be considered equivalent in this context. But perhaps שאיפה etc.	Comment by Elizabeth:  להרחיב היקף ההזדמנויות 


	

